
 

Page 1 of 4 
 

                   លេខបរវិសិកម្ម:   

       Subscription No.: 

                            កាេបរលិឆេទ: 

                          Date: 

ពាក្យស្នើ្ុុំស្វើបរវិិ្ក្ម្មម្លូបត្របុំណុល 
DEBT SECURITIES SUBSCRIPTION FORM  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

ក្កុម្ហ ៊ុនល ោះផ្សាយ:   អិេអូអិេស៊ុ៊ី (លខម្បូឌា) ភ៊ីអិេស៊ុ៊ី 
Issuer:    LOLC (Cambodia) Plc. 

 

ក្កុម្ហ ៊ុនធានាទិញម្ូេបក្រ:   ក្កុម្ហ ៊ុនម្ូេបក្រ យាន់តា (លខម្បូឌា) ម្.ក 

Underwriter:     Yuanta Securities (Cambodia) Plc. 

ម្ូេបក្របំណ៊ុ េសរ៊ុបដែេក្រូវល្វើសំលណើ េកជ់ាសាធារណៈមានឆំនួន ២.០០០.០០០ ឯកតាម្ូេបក្របំណ៊ុ េ ដែេរម្ម្ៃចារកឹកន៊ុងម្យួឯកតាម្ូេបក្របំណ៊ុ េលសមើនឹង ១០០.០០០ លរៀេ  ម្លៃេកក់ន៊ុង
ម្យួឯកតាម្ូេបក្របំណ៊ុ េលសមើនឹង ១០០.០០០ លរៀេ ឬ ២៥ ែ៊ុល្លៃ រអាលម្រកិ និងមានឥណក្បរិទាន ៥ឆ្ន ។ំ 
The total number of debt securities offered to public are 2,000,000 units of debt securities which par value per unit of debt securities is KHR 100,000, the offering 

price per unit of debt securities is KHR 100,000 or USD 25, and the maturity is 5 years. 

ក្បលភទម្ូេបក្របំណ៊ុ េ 
Types of Debt Securities 

អក្តាគូប ៊ុងក្បចាឆំ្ន  ំ
Coupon Rate 

របូិយប័ណណ ទូទារ ់
Settlement Currency 

ឆំនួនទឹកក្ កប់រវិសិកម្មអបបបរមា 
Minimum Subscription Amount 

សញ្ញា បណណ សាជ៊ីវកម្មឆ៊ីរភាព អិេអូអិេស៊ុ៊ី មានប៊ុគគេធានាទ៊ី១ 
LOLC Guaranteed Sustainability Corporate Bonds 1 

5.75% USD USD 500,000 

សញ្ញា បណណ សាជ៊ីវកម្មឆ៊ីរភាព អិេអូអិេស៊ុ៊ី មានប៊ុគគេធានាទ៊ី២ 
LOLC Guaranteed Sustainability Corporate Bonds 2 

5.75% KHR KHR 2,000,000,000 

សញ្ញា បណណ សាជ៊ីវកម្មឆ៊ីរភាព អិេអូអិេស៊ុ៊ី ទ៊ី១ 
LOLC Sustainability Corporate Bonds 1 

7.00% USD USD 10,000 

សញ្ញា បណណ សាជ៊ីវកម្មឆ៊ីរភាព អិេអូអិេស៊ុ៊ី ទ៊ី២ 
LOLC Sustainability Corporate Bonds 2 

7.00% KHR KHR 40,000,000 

 

សក្មាបស់ញ្ញា បណណ សាជ៊ីវកម្មឆ៊ីរភាព អិេអូអិេស៊ុ៊ី មានប៊ុគគេធានាទ៊ី១ និង សញ្ញា បណណ សាជ៊ីវកម្មឆ៊ីរភាព អិេអូអិេស៊ុ៊ី មានប៊ុគគេធានាទ៊ី២ ករណ៊ី ការល្វើបរវិសិកម្មមានឆំនួនលក្ឆើនជាងឆនួំនអបបបរមា 
ឆំនួនទឹកក្ កប់រវិសិកម្មបដនែម្ជាបនតបនាា បក់្រវូល្វើល ើងជាពហ៊ុគ៊ុណម្ន ១០០.០០០ ែ៊ុល្លៃ រអាលម្រកិ ឬ ៤០០.០០០.០០០ លរៀេ។ 
សក្មាបស់ញ្ញា បណណ សាជ៊ីវកម្មឆ៊ីរភាព អិេអូអិេស៊ុ៊ី ទ៊ី១ និង សញ្ញា បណណ សាជ៊ីវកម្មឆ៊ីរភាព អិេអូអិេស៊ុ៊ី ទ៊ី២ ករណ៊ី ការល្វើបរវិសិកម្មមានឆំនួនលក្ឆើនជាងឆនួំនអបបបរមា ឆំនួនទឹកក្ កប់រវិសិកម្មបដនែម្
ជាបនតបនាា បក់្រវូល្វើល ើងជាពហ៊ុគ៊ុណម្ន ១០.០០០ ែ៊ុល្លៃ រអាលម្រកិ ឬ ៤០.០០០.០០០ លរៀេ។  
For LOLC Guaranteed Sustainability Corporate Bonds 1 and LOLC Guaranteed Sustainability Corporate Bonds 2, if the subscription exceeds the minimum stated 

above, the subsequent incremental subscription amount shall be made in the multiple of USD 100,000 or KHR 400,000,000. 
For LOLC Sustainability Corporate Bonds 1 and LOLC Sustainability Corporate Bonds 2, if the subscription exceeds the minimum stated above, the subsequent 

incremental subscription amount shall be made in the multiple of USD 10,000 or KHR 40,000,000. 
គូប ៊ុង និងក្ កល់ែើម្ម្នម្ូេបក្របំណ៊ុ េន៊ីម្យួៗ នឹងក្រូវទូទារជ់ារបូិយបណ័ណ ែូឆគ្នន នឹងរបូិយប័ណណ ទូទារក់ន៊ុងលពេល្វើបរវិសិកម្ម។ 

The coupon and principal of each debt securities will be paid in the same currency as settlement currency during subscription. 

 

 
 

 
 

ក. វនិិលយាគិនជារបូវនតប៊ុគគេ:    

A. For individual 
   

 លគ្នរតនាម្ (អកសរដខមរ) ________________________  នាម្ (អកសរដខមរ) _________________  លគ្នរតនាម្ (អកសរឡាតាងំ) ____________________  នាម្ (អកសរឡាតាងំ) ____________________ 
 First Name (Khmer) Last Name (Khmer)  First Name (Latin)       Last Name (Latin)    
  

 ម្លៃដខឆ្ន កំំលណើ រ __________________ លេខអរតសញ្ញា ណប័ណណ  ឬេិខិរឆ្ៃងដែន (សក្មាប់ជនបរលទស)  ________________________ មានស៊ុពេភាពរហូរែេ់ម្លៃដខឆ្ន ំ _________________ 
 Date of Birth                                             Identification Card or Passport Number (for Foreigner)    Valid until   

 លេខគណន៊ីជួញែូរ __________________________________ ល ម្ ោះក្កុម្ហ ៊ុនម្ូេបក្រ ______________________________________________________________________________ 
 Trading Account Number Securities Firm Name 
                                               

 អាសយដ្ឋា នសាន កល់ៅបឆច៊ុបបនន ____________________________________________________________________________________________________________________________ 
 Current Residence Address 
                                                 
 លេខកូែក្បលទស និងទូរស័ពាម្ែ                                                  អ៊ុ៊ីដម្េ _________________________________________________________________________________________
 Country Code & Mobile Phone Email  

 

ខ. វនិិលយាគិនជាន៊ីរិប៊ុគគេ :    

B. For Legal Entity 
   

១.  ល ម្ ោះក្កុម្ហ ៊ុន (អកសរដខមរ) _____________________________________________________ ល ម្ ោះក្កុម្ហ ៊ុន (អកសរឡាតាងំ) ________________________________________________      
 Company Name (Khmer)                  Company Name (Latin)     

   

 លេខឆ៊ុោះបញ្ជ ៊ីពាណិជជកម្ម _______________________________  លេខគណន៊ីជួញែូរ____________________ ល ម្ ោះក្កុម្ហ ៊ុនម្ូេបក្រ __________________________________________  
 Business Registration  Trading Account Number                                 Securities Firm Name   
                                               

 អាសយដ្ឋា នបឆច៊ុបបននរបស់ក្កុម្ហ ៊ុន ________________________________________________________________________________________________________________________ 
 Current Company Address 
 

 លេខកូែក្បលទស និងទូរស័ពាម្ែ                                                អ៊ុ៊ីដម្េ ___________________________________________________________________________________________  
 Country Code & Mobile Phone       Email           
 

២. លគ្នរតនាម្អនករំណាង (អកសរដខមរ/ឡាតាងំ) __________________________________________ នាម្អនករំណាង (អកសរដខមរ/ឡាតាងំ) ____________________________________________ 
    First Name of Representative (Khmer/Latin)                                                                          Last Name of Representative (Khmer/Latin) 
                            
 ម្៊ុខរំដណង ________________________ លេខអរតសញ្ញា ណប័ណណ  ឬេិខិរឆ្ៃងដែន (សក្មាបជ់នបរលទស)  _____________________ មានស៊ុពេភាពរហូរែេ់ម្លៃដខឆ្ន ំ _________________ 
 Position  Identification Card or Passport Number (for Foreigner)   Valid until 
    

 អាសយដ្ឋា នសាន កល់ៅបឆច៊ុបបនន ____________________________________________________________________________________________________________________________ 
 Current Residence Address                                                 

 លេខកូែក្បលទស និងទូរស័ពាម្ែ                                                   អ៊ុ៊ីដម្េ ___________________________________________________________________________________________ 
 Country Code & Mobile Phone  Email 

 dd    /    mm   /    yyyy 

ពរ័ម៌ានអពំ៊ីមូ្េបក្របណំ៊ុ េ / DEBT SECURITIES INFORMATION 

ពរ័ម៌ានរបស់អនកល វ្ើបរវិសិកម្ម / SUBSCRIBER INFORMATION 
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ក្បលភទម្ូេបក្របំណ៊ុ េ 

Type of Debt Securities 

អក្តាគូប ៊ុងក្បចាំឆ្ន  ំ
Coupon Rate 

របូិយបណ័ណ ទូទារ ់

Settlement 
Currency 

ម្លៃេកក់ន៊ុងម្យួឯកតា [ក] 

Price per Unit [A] 
ឆំនួនម្ូេបក្របំណ៊ុ េ [ខ] 

Number of Debt Securities [B] 

ឆំនួនទឹកក្ ក់សរ៊ុប [គ] 

Total Amount [C] 
[ C = A x B ] 

សញ្ញា បណណ សាជ៊ីវកម្មឆ៊ីរភាព អិេអូអិេស៊ុ៊ី មានប៊ុគគេធានាទ៊ី១ 
LOLC Guaranteed Sustainability Corporate Bonds 1 

5.75% USD USD 25  USD 

សញ្ញា បណណ សាជ៊ីវកម្មឆ៊ីរភាព អិេអូអិេស៊ុ៊ី មានប៊ុគគេធានាទ៊ី២ 
LOLC Guaranteed Sustainability Corporate Bonds 2 

5.75% KHR KHR 100,000  KHR 

សញ្ញា បណណ សាជ៊ីវកម្មឆ៊ីរភាព អិេអូអិេស៊ុ៊ី ទ៊ី១ 
LOLC Sustainability Corporate Bonds 1 

7.00% USD USD 25  USD 

សញ្ញា បណណ សាជ៊ីវកម្មឆ៊ីរភាព អិេអូអិេស៊ុ៊ី ទ៊ី២ 
LOLC Sustainability Corporate Bonds 2 7.00% KHR KHR 100,000  KHR 

 

 

ឆំនួនទឹកក្ ក់សរ៊ុបរមួ្៖ 

Grand Total: 

USD 

KHR 

 

ឆំនួនទឹកក្ ករ់ម្កេ់ជាក់ដសតង៖ 

Actual Deposit: 

USD 

KHR 

 

 
 

ខ្៊ុ ំ នរម្កេ់ក្ ក ់១០០ (ម្ួយរយ) ភាគរយ សក្មាបទូ់ទារម់្ូេបក្របំណ៊ុ េដែេខ្៊ុ ំ នល្វើបរវិសិកម្មខាងលេើតាម្ម្ល្ោ យទូទារ៖់ 
I deposited 100% of the total amount due from subscription of debt securities through: 
 

   ក្ ក់ស៊ុទធ     គណន៊ីជួញែូរ    ម្ូេបបទានបក្រ    លផ្សារតាម្្នាគ្នរ 
  Cash             Trading Account   Cheque     Bank Transfer 

សូម្លផ្សារម្ូេបក្របំណ៊ុ េដែេ នដបងដឆកម្កឱ្យខ្៊ុ ំ ឆូេកន៊ុងគណន៊ីជួញែូរម្ូេបក្ររបស់ខ្៊ុ ំខាងលេើ ក្សបតាម្បញ្ជ ៊ីល ម្ ោះអនកល្វើបរវិសិកម្ម នលជាគជ័យ ដែេក្គប់ក្គង និងបញ្ជូ នលៅក្បរិបរតិកររកាទ៊ុក
ម្ូេបក្រលដ្ឋយភាន ក់ងារបញ្ជ ិកាម្ូេបក្ររបស់ក្កុម្ហ ៊ុនល ោះផ្សាយគឺ ្នាគ្នរ លអស៊ុ៊ីេ៊ីដ្ឋ ភ៊ីអិេស៊ុ៊ី។ 
Please transfer the allotted debt securities to my trading account mentioned above according to the List of Successful Subscribers managed and submitted to Securities Depository 
Operator by the Issuer’s Registrar, ACLEDA Bank Plc. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ករណ៊ី ខ្៊ុ ំម្និទទួេ នម្ូេបក្របំណ៊ុ េលៅតាម្ការលសនើស៊ុំល្វើបរវិសិកម្ម ខ្៊ុ ំមានបំណងទទួេក្ កក់កប់រវិសិកម្មដែេលៅសេ់ (ែកលឆញនូវរាេ់ការឆំណាយ ក្បសិនលបើមាន) តាម្រយៈម្ល្ោ យណាម្យួ
ខាងលក្កាម្៖ 
In case I do not receive the number of debt securities as I subscribed, I would like to receive the remaining Subscription Deposit (subtract all the expenses, if any) through the any of below 
methods: 
 

        លផ្សារលៅគណន៊ីជួញែូរ / Refund to Trading Account 

        លផ្សារលៅគណន៊ី្នាគ្នរ៖   ល ម្ ោះគណន៊ី __________________________________________________________ លេខគណន៊ី __________________________________________ 

 Refund to Bank Account  Account Name                                                               Account No.                          

       ល ម្ ោះ្នាគ្នរ _________________________________________________________ លេខកូែ SWIFT _______________________________________ 

       Bank Name                       Swift Code 
    
   * សមាគ េ់៖ មាច ស់គណន៊ី និង វនិិលយាគិនដែេម្ិនទទួេ នលជាគជយ័ ក្រូវដរជាប៊ុគគេដរម្ួយ។ គណន៊ីរមួ្ ម្និក្រូវ នអន៊ុញ្ញា រ។ 

  * Note: The bank account owner and Unsuccessful Investor must be the same person. Joint Accounts are not allowed. 
 
 
 
 
 
 

 
 

   វកិកយបក្ររម្កេ់ក្ ក ់                     
 Proof of Deposit                      
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

លៅកន៊ុងការល្វើបរវិសិកម្មម្ូេបក្របំណ៊ុ េលនោះ ខ្៊ុ ំ នទទួេឯកសារផ្សតេ់ពរ័៌មានកន៊ុងទក្ម្ងជ់ា៖ 
In subscribing to the debt securities,  I received the disclosure document in the form of: 
 

         ឆាបឆ់ម្ៃង              ឧបករណ៍ផ្សា៊ុក                អ៊ុ៊ីដម្េផ្សា៊ុក  តាម្រយៈលគហទំពរ័ ___________________________   ឬ        លផ្សសងព៊ីលនោះ ___________________________ 
          Hard copy         Storage device  Email storage            Website                                                                 or             Other 

 

ការល្វើបរវិសិកម្ម និងការទូទារ ់ក្រូវល្វើល ើងលដ្ឋយអនកល្វើបរវិសិកម្មក្សបតាម្េកខខណឌ ដែេមានដឆងកន៊ុងឯកសារផ្សតេ់ពរ័ម៌ាន។ ខ្៊ុ ំយេ់ក្ពម្ឱ្យក្កុម្ហ ៊ុនល ោះផ្សាយមានសិទធិបែិលស្ កន៊ុងករណ៊ី ការលសនើស៊ុំល្វើ
បរវិសិកម្មរបស់ខ្៊ុ ំម្និលគ្នរពតាម្េកខខណឌ បរវិសិកម្ម។ ខ្៊ុ ំយេ់ក្ពម្ទិញម្ូេបក្របំណ៊ុ េកន៊ុងឆំនួនកំណរែូ់ឆខាងលេើ ឬឆំនួនម្ូេបក្របំណ៊ុ េដែេក្កុម្ហ ៊ុន នដបងដឆកម្កឱ្យខ្៊ុ ំ។   ខ្៊ុ ំយេ់ក្ពម្ម្និេ៊ុប
លចាេការល្វើបរវិសិកម្មរបស់ខ្៊ុ ំលទ និងយេ់ក្ពម្ទទួេក្ ក់សងក្រ បម់្កវញិ កន៊ុងករណ៊ី ការល្វើបរវិសិកម្មក្រូវ នបែិលស្ ឬការល្វើបរវិសិកម្មរបស់ខ្៊ុ ំម្និសលក្ម្ឆ នតាម្ការលសនើស៊ុំទាងំអស់របស់ខ្៊ុ ំ។ ខ្៊ុ ំ ន
អានឯកសារផ្សតេ់ពរ័៌មានលដ្ឋយម្ រឆ់រម់្៊ុនលពេល្វើបរវិសិកម្ម និងយេ់ក្ពម្លដ្ឋយសម័ក្គឆិរតតាម្េកខខណឌ ម្នសំលណើ ល ោះផ្សាយេកម់្ូេបក្របំណ៊ុ េែូឆមានដឆងលៅកន៊ុងឯកសារផ្សតេ់ពរ័៌មាន និងទទួេ
សាគ េ់ថា ការវនិិលយាគលេើម្ូេបក្របំណ៊ុ េមានហានិភយ័ពាកព់ន័ធ។ 
The subscription and payment made by subscriber shall be in accordance with the conditions specified in the disclosure document. I agree and acknowledge that issuer shall be entitled 
to deny if my subscription does not comply with the subscription terms and conditions. I undertake to purchase the number of debt securities as stated above or the number of debt 
securities allotted to me. I shall not cancel my subscription and accept refund if the subscription is denied or not fully allotted. I read thoroughly the disclosure document before subscribing 
and voluntarily agree with the terms and conditions of the offering of debt securities as specified in the Disclosure Document and acknowledge that the investment in debt securities is 
risk associated. 

វនិិលយាគិន និងក្កុម្ហ ៊ុនធានាទិញម្ូេបក្រ  នអាន យេ់ឆាស់ និងយេ់ក្ពម្លេើេកខខណឌ ដែេ នដឆងកន៊ុងលសវាបរវិសិកម្មែូឆដែេមានភាជ បម់្កជាម្ួយ។ 
The Investor and the Underwriter named herein have read, understood and agreed on the terms and conditions of the Subscription Service as attached hereto. 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

ហរែលេខា ក្តា និងល ម្ ោះក្បធានភាន ក់ងារក្កុម្ហ ៊ុនមូ្េបក្រ ឬអគគនាយកក្បរិបរតិ 
Signature-Seal and Name of Head of Securities Representatives or CEO 

 
 

 
_______________________________________________ 

 

ហរែលេខា-ក្តា និងល ម្ ោះអនកល្វើបរវិសិកម្ម 
Signature-Seal and Name of Subscriber 

 
 
 

_______________________________________
___________ 
 

សំលណើ ស៊ុំល វ្ើបរវិសិកម្ម / SUBSCRIPTION APPLICATION 

ពរ័ម៌ានពាកព់ន័ធនឹងការលផ្សារក្ កក់ក ់/ REFUND INFORMATION 

ឯកសារភាជ ប ់/ ATTACHED DOCUMENT 

លសឆកត៊ីដលៃងរបស់អនកល វ្ើបរវិសិកម្ម / SUBSCRIBER STATEMENT 

 

ហរែលេខា និងល ម្ ោះភាន ក់ងារក្កុម្ហ ៊ុនមូ្េបក្រ/ភាន ក់ងារដឆកចាយេក់  
Signature and Name of Securities Representative/Selling Agent 

 
 

 
______________________________________
_____ 
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សេវាបរវិេិកម្ម 
SUBSCRIPTION SERVICE 

 
 

វនិិសោគិន និងក្កុម្ហ ៊ុនធានាទិញមូ្លបក្របានអាន និងយល់ក្រម្សលើលកខខណ្ឌ ននសេវាបរវិេិកម្មដូចខាងសក្ោម្៖ 
The Investor and the Underwriter have hereby reviewed and agreed on the following terms and conditions of this Subscription Service. 
 

១.  េកខខណឌ ទូសៅ / 1. GENERAL CONDITIONS 

 

១.១  ោរដាកព់ាកយសេនើេ៊ុុំក្រូវស វ្ើសលើពាកយសេនើេ៊ុុំដដលបានសរៀបចុំសដាយក្កុម្ហ ៊ុនម្េូបក្រ ោនត់ា (សខម្បឌូា) ម្.ក («ក្កមុ្ហ ៊ុនម្េូបក្រ ោនត់ា»)។ 
1.1  Application must be made on the application form that has been prepared by Yuanta Securities (Cambodia) Plc. (“YSC”). 
 

១.២ ពាកយសេនើេ៊ុុំក្រូវស វ្ើស ើងសដាយនីរិប៊ុគគលដដលបានច៊ុុះបញ្ជ ី ឬរបូវនតប៊ុគគលដដលមានេម្រថភារតាម្ផ្លូវចាប។់ អនីរិជន ឬប៊ុគគលដដលមានេរិម្និក្គបក់្ានម់្និក្រូវបានចារទ់៊ុកថា 
មានេម្រថភារតាម្ផ្លូវចាបក់ន៊ុងសាលបុំណ្ងននោរដាកព់ាកយសេនើេ៊ុុំសនុះសទ។ 

1.2 Application must be made by a registered legal entity or an existing individual with legal capacity. For avoidance of any doubt, a minor or a person with unsound mind 
shall not be considered as having legal capacity for the purpose of this Application. 

 

១.៣  ពាកយសេនើេ៊ុុំក្រូវបុំសរញឲ្យបានសរញសលញ និងសាររតាម្លកខខណ្ឌ រក្មូ្វដដលមាន។ 

1.3 Application must be complete and satisfy the requirements contained herein. 
 

១.៤ ប៊ុគគលដាកព់ាកយសេនើេ៊ុុំក្រូវផ្តល់នូវ (១) ររ័ម៌ានលម្អរិអុំរីគណ្នីជួញដូរមូ្លបក្រដដលមានសៅក្កុម្ហ ៊ុនម្លូបក្រណាម្យួដដលទទួលអាជ្ញា បណ្ណ រី ន.ម្.ក. (២) ររ័ម៌ានលម្អរិអុំរី
គណ្នី្នាារសក្មាបោ់រសផ្េរក្បាកក់្រ បស់ៅវញិ (ក្បេិនសបើមាន) និង (៣) ឯកសារសផ្េងសទៀរដដលសេនើេ៊ុុំសដាយក្កុម្ហ ៊ុនម្េូបក្រ ោនត់ា ឬភាន កង់ារលករ់បេ់ក្កមុ្ហ ៊ុនម្េូបក្រ 
ោនត់ា សៅសរលដាកព់ាកយសេនើេ៊ុុំ ។ 

1.4 An applicant should provide its (1) details of the Trading Account at one of the securities firms licensed by the SERC, (2) details of a bank account for the purpose of 
receiving the refund (if any), and (3) any other documents requested by YSC or any one of its authorized selling agents at the time of submission of the Application. 

 

១.៥  ពាកយសេនើេ៊ុុំដដលមានររ័ម៌ានម្និរិរ ឬម្និក្រឹម្ក្រូវនឹងក្រូវបានបដិសេ្សចាល  សហើយប៊ុគគលដាកព់ាកយសេនើេ៊ុុំអាចនឹងក្រូវរិនយ័ ឬផ្តនាេ សោេតាម្ចាប ់ដដលកន៊ុងករណី្សនុះ ក្កុម្ហ ៊ុន
ម្ូេបក្រ ោនត់ា ម្និទទួលខ៊ុេក្រូវស ើយ។ 

1.5 Application containing false statement or incorrect information shall be rejected and the relevant applicant may be subject to penalties or prosecution under the 
applicable law for which YSC assumes or undertakes no responsibility.  

 

១.៦ ប៊ុគគលដាកព់ាកយសេនើេ៊ុុំម្និអាចដាកព់ាកយសេនើេ៊ុុំសលើេរីម្យួសទ សហើយក្កុម្ហ ៊ុនម្េូបក្រ ោនត់ា េូម្រកាេិទធិបដិសេ្ពាកយសេនើេ៊ុុំដដលដាកស់ក្ចើនដង ឬពាកយសេនើេ៊ុុំដដលេងេយ័ថា 
ក្រូវបានដាកស់ក្ចើនដង។  

1.6 An applicant cannot submit more than one application and YSC reserves the right to reject all multiple applications or those that are suspected as multiple applications 
in the opinion of YSC.  

 

១.៧  លៅលពេដ្ឋកព់ាកយលសនើស៊ុំតាម្រយៈអនករំណាង ពាកយលសនើស៊ុំក្រូវដរភាជ បជ់ាម្យួនូវេិខិរលផ្សារសិទធដិែេមានស៊ុពេភាព។ 
1.7 When applying through a representative or a proxy, the Application must be accompanied by a valid power of attorney or letter of proxy.  
 

១.៨ ពាកយលសនើស៊ុំល វ្ើបរវិសិកម្មរបស់វនិិលយាគិនដែេ នដ្ឋកម់្កក្កុម្ហ ៊ុនមូ្េបក្រ យានត់ា រឆួលហើយ ម្និអាឆែក ឬេ៊ុបលចាេវញិ នលទ។  
1.8 Subscription Application Form that has been submitted to YSC cannot be withdrawn or cancelled. 
 

១.៩ លេើកដេងមានការបញ្ញជ កល់ផ្សសងព៊ីលនោះ ពាកយការល់ៅកន៊ុងកិឆចក្ពម្លក្ពៀងលនោះ ក្រូវមាននយ័ែូឆដែេមានដឆងកន៊ុងឯកសារផ្សតេ់ពរ័ម៌ានរបស់ក្កមុ្ហ ៊ុនល ោះផ្សាយដែេ នឆ៊ុោះបញ្ជ ៊ីលៅ       
ន.ម្.ក.។ 

1.9 Unless stated otherwise, all capitalized terms herein shall have the meaning stipulated or referred to in the Issuer’s Disclosure Document that has been registered with 
the SERC.  

 

២. ោរស វ្ើបរវិេិកម្ម / 2. SUBSCRIPTION 

 

២.១ ោរដាករ់ម្កល់ក្បាកស់ក្មាបោ់រស វ្ើបរវិេិកម្ម («ក្បាករ់ម្កល់បរវិេិកម្ម») ក្រូវមានចុំនួន ១០០% នននលលម្លូបក្របុំណ្៊ុ លេរ៊ុបដដលបានស វ្ើបរវិេិកម្មកន៊ុងពាកយសេនើេ៊ុុំ។ ទឹកក្បាកដ់ដល 
ដាករ់ម្កល់នឹងម្និមានោរក្បាកស់ទ សលើកដលងដរមានោរបញ្ជជ កច់ាេ់លាេ់រី ន.ម្.ក.។ 

2.1 Deposit for the subscription (the “Subscription Deposit”) shall be 100% of the total value of the amount of debt securities that have been subscribed in the Application, 
and no interest shall accrue on the Subscription Deposit unless expressly instructed otherwise by the SERC.  

 

២.២ កន៊ុងករណី្មានភារខ៊ុេាន រវាងចុំនួនមូ្លបក្របុំណ្៊ុ លេរ៊ុបដដលបានស វ្ើបរវិេិកម្ម និងចុំនួនមូ្លបក្របុំណ្៊ុ លដដលអាចស វ្ើបរវិេិកម្មបានជ្ញម្យួនឹងក្បាករ់ម្កល់បរវិេិកម្ម វនិិសោគិន 
ក្រូវេនមរថាបានស វ្ើបរវិេិកម្មសលើចុំនួនទឹកក្បាករ់ម្កល់ស វ្ើបរវិេិកម្ម។ 

2.2 In the event of any discrepancy between the subscribed amount and the amount that can be subscribed with the Subscription Deposit, the Investor shall be deemed 
to have subscribed for the amount corresponding to the Subscription Deposit. 

 
 
 

* ក្កុម្ហ ៊ុនធានាទិញមូ្េបក្រ ឬរុំណាងភាន កង់ារលកក់្រូវពនយេ់វនិិលយាគិនអំព៊ីខៃឹម្សារម្នសេវាបរវិសិកម្មដែេមានដឆងែូឆខាងលក្កាម្លនោះ។ 
* The Underwriter or its authorized selling agents shall explain to the Investor the terms of the Subscription Service prescribed hereunder. 

** វនិិលយាគិនទទួេខ៊ុសក្រូវលេើេទធផ្សេ និងរាេ់លហរ៊ុការណ៍ទាងំឡាយដែេលកើរល ើង ឬដែេអាឆនឹងលកើរល ើងពាកព់ន័ធនឹងោរស វ្ើបរវិសិកម្ម។ ក្កុម្ហ ៊ុនធានាទិញមូ្េបក្រ
និងរុំណាងភាន កង់ារលកម់្និទទេួខ៊ុសក្រូវលេើេទធផ្សេ និងរាេ់លហរ៊ុការណ៍ោុំងលនាោះលទ។  

** The Investor hereby assumes full responsibility for the outcome and all matters that arise or eventuate in connection with the Subscription. The Underwriter and its 
authorized selling agents do not and shall not take any responsibility with respect to such outcome or matters.   
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២.៣ ក្ ករ់ម្កេ់បរវិសិកម្មក្រូវលផ្សារឲ្យបានក្គបច់ុំននួតាម្ការដណនារំបស់ក្កមុ្ហ ៊ុនម្េូបក្រ ោនត់ា។  ក្កុម្ហ ៊ុនម្េូបក្រ ោនត់ា ម្និទទួេខ៊ុសក្រវូសលើការភានក់្ឆ ំ ឬយឺរយា វណាម្យួ
ដែេលកើរល ើងកន៊ុងអំ ៊ុងលពេលផ្សារក្ ក ់ ដែេបណាត លម្ករីោរម្និសាររតាម្ការដណនាខំាងសលើល ើយ។ ក្ ករ់ម្កេ់បរវិសិកម្មដែេ នលផ្សារលៅកន៊ុងគណន៊ីបរវិសិកម្មរបស់ក្កុម្ហ ៊ុន
ល ោះផ្សាយរឆួម្និអាឆែកវញិ នលទ លេើកដេងដរកន៊ុងករណ៊ី ែូឆមានដឆងកន៊ុងក្បការ ៤ ម្នលសវាបរវិសិកម្មលនោះ។ 

2.3 Subscription Deposit must be transferred or remitted in full, in accordance with YSC’s instructions. YSC assumes no responsibility for any error or delay in the transfer 
or remittance as a result of a failure to follow the aforementioned instructions. Subscription Deposit that has been transferred to the Issuer’s Subscription Account 
cannot be withdrawn, except as specified in point 4 of this Subscription Service. 

 

៣.  ការដបងដឆកម្េូបក្របុំណ្៊ុ ល / 3. ALLOTMENT 

 

ការដបងដឆកម្លូបក្របុំណ្៊ុ លជូនវនិិលយាគិន គឺសែិរលៅលក្កាម្ការសលក្ម្ឆឆិរតលដ្ឋយឆ្នាា ន៊ុសិទធរិបស់ក្កុម្ហ ៊ុនល ោះផ្សាយ និងក្កុម្ហ ៊ុនធានាទិញមូ្េបក្រ។  ក្កុម្ហ ៊ុនល ោះផ្សាយ និង
ក្កុម្ហ ៊ុនធានាទិញមូ្េបក្រ អាឆដបងដឆកឆំនួនណាម្យួម្នម្លូបក្របុំណ្៊ុ លជូនវនិិលយាគិនណាម្យួ ឬអាឆបែិលស្ល វ្ើការដបងដឆកម្លូបក្របុំណ្៊ុ លដែេ នល វ្ើបរវិសិកម្មលដ្ឋយ 
វនិិលយាគិនណាម្យួ។ 
The allocation of the debt securities to investors shall be at the absolute discretion of the issuer and the Underwriter. The issuer and the Underwriter may allocate any 
amount of the debt securities to any person or may refuse to allocate the debt securities subscribed by any investors as they deem appropriate. 

 

៤. លផ្សារក្ កក់ក ់/ 4. REFUND 

 

៤.១ ទឹកក្បាកដ់ែេសៅេល់ព៊ីក្ ករ់ម្កេ់បរវិសិកម្មបនាា បព់៊ីដុំណាកក់ាេបរវិសិកម្ម    ក្រូវលផ្សារក្រ បល់ៅប៊ុគគលដ្ឋកព់ាកយសេនើស៊ុំវញិលៅកន៊ុងរបិូយបណ័ណ ែូឆគ្នន លៅនឹងរបិូយបណ័ណ ក្ ករ់ម្កេ់
បរវិសិកម្ម តាម្រយៈម្ស្ោបាយដែេ នបញ្ជជ កក់ន៊ុងពាកយសេនើស៊ុំ ឬតាម្វ ិ្ ៊ីដែេសម្ក្េបលផ្សសងលទៀរ។ 

4.1 Any remainder of the Subscription Deposit after the Subscription Period shall be refunded to the corresponding Applicants in the same currency as subscription deposit 
through the method stipulated in their Application or via any other reasonable methods.  

 

៤.២ ក្កុម្ហ ៊ុនម្េូបក្រ ោនត់ា ម្និទទួេខ៊ុសក្រវូសលើការភានក់្ឆ ណំាម្យួដែេលកើរល ើងកន៊ុងអំ ៊ុងលពេលផ្សារក្ កក់្រ បល់ៅវញិ ដដលបណាត លម្ករីពរ័ម៌ានគណន៊ី្នាគ្នរលៅកន៊ុង
ពាកយលសនើស៊ុំម្និក្រឹម្ក្រូវល ើយ។ 

4.2 YSC assumes no responsibility for any error in the refund due to inaccurate bank account details in the Application.  
 

៤.៣ រាេ់ការឆណំាយ និងកម្ក្ម្ណាម្យួសដាយដផ្នក ឬោុំងអេ់ដែេពាកព់ន័ធនឹងការលផ្សារក្រ បល់ៅវញិ រមួ្ោុំងការឆណំាយ និងកម្ក្ម្លសវាសលើការលផ្សារតាម្្នាគ្នរ ក្រូវជាបនា៊ុករបស់អនក   
លសនើស៊ុំ។ 

4.3 Any and all expenses, fees and charges related to the refund including, without limitation, the bank transfer fee and service change, shall be borne by the Applicant.  
 

៥. អុំណាចននក្តារបេ់ក្កមុ្ហ ៊ុនធានាទិញមូ្លបក្រ និងទក្ម្ងហ់រថសលខារបេ់ក្បធានភាន កង់ារ និងភាន កង់ារក្កមុ្ហ ៊ុនម្លូបក្រ 
5. POWER OF SEAL OF THE UNDERWRITER AND SIGNATURE IMAGE OF THE UNDERWRITER’S HEAD OF SECURITIES REPRESENTATIVES AND SECURITIES REPRESENTATIVE 
 

ក្តារបស់ក្កមុ្ហ ៊ុនម្េូបក្រ ោនត់ា និងទក្ម្ងហ់រែលេខារបស់ក្បធានភាន កង់ារ និងភាន កង់ារក្កុម្ហ ៊ុនម្េូបក្រម្នក្កុម្ហ ៊ុនម្េូបក្រ ោនត់ា ដែេមានលៅលេើពាកយសេនើេ៊ុុំស វ្ើបរវិសិកម្ម 
និងវកិកយបក្របរវិសិកម្មមូ្េបក្រ ក្រូវចារទ់៊ុកជាក្តាលែើម្របស់ក្កុម្ហ ៊ុនម្េូបក្រ ោនត់ា និងហរែលេខាលែើម្របស់ក្បធានភាន កង់ារ និងភាន កង់ារក្កុម្ហ ៊ុនម្ូេបក្រម្នក្កមុ្ហ ៊ុនម្ូេបក្រ 
ោនត់ា និងមានអាន៊ុភាពតាម្ផ្សៃូវឆាបែូ់ឆក្តាលែើម្ និងហរែលេខាលែើម្រលៅ។  
YSC’s seal hereunder and the signature image of YSC’s Head of Securities Representatives as they appear on the Subscription Form and Receipt for Subscription shall 
be deemed as the original of the seal of YSC and the original signatures of YSC’s Head of Securities Representatives and be construed as having the same legal effect 
as to the true originals thereof.  

 

៦.  លផ្សសងៗ / 6. MISCELLANEOUS 
 

៦.១  េទធផ្សេបរវិសិកម្មនឹងក្រូវក្បកាសជូនវនិិលយាគិនតាម្រយៈលគហទំពរ័ផ្សៃូវការរបស់ក្កុម្ហ ៊ុនល ោះផ្សាយ ឬលគហទំពរ័ផ្សៃូវការរបស់ក្កុម្ហ ៊ុនមូ្េបក្រ យានត់ា ឬលគហទំពរ័ផ្សៃូវការរបស់
ភាន កង់ារលករ់បេ់ក្កុម្ហ ៊ុនម្េូបក្រ ោនត់ា។ 

6.1 Subscription result shall be announced to investors via the official website of the Issuer, YSC’s official website or authorized selling agents’ websites.  
 

៦.២ ក្កុម្ហ ៊ុនម្េូបក្រ ោនត់ា រកាសិទធិដកដក្បេកខខណឌ ដែេមានដឆងកន៊ុងកិឆចក្ពម្លក្ពៀងលនោះ។ 
6.2 YSC reserves the right to amend the terms and conditions contained herein. 
 

៦.៣ ប៊ុគគលដ្ឋកព់ាកយលសនើស៊ុំដែេមានសំណួរពាកព់ន័ធនឹងពាកយលសនើស៊ុំលនោះ គួរដសវងរកការបញ្ញជ កព់៊ីក្កុម្ហ ៊ុនម្េូបក្រ ោនត់ា។ 
6.3 An Applicant with queries regarding the Application or any of the matters contained herein should seek clarification from YSC.  


